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Pouzivatelska
prirucka

Tento vyrobok pocas prevadzky vozidla nahrava videa.
Aby ste mohli vyrobok spravne pouzivat' a udrziavat, precitajte si a dodrziavajte pokyny v tejto prirucke.




Pred pouzitim vyrobku

Informacie o vyrobku

Tento vyrobok pocas prevadzky vozidla nahrava videa. Tento vyrobok pouzivajte pri vySetrovani
incidentov alebo dopravnych nehdd iba na informacné ucely. Nie je zarucené, ze tento vyrobok nahra
vsetky udalosti. Zariadenie nemusi nahrat nehody s malym narazom, ktory je prilis slaby na to, aby
aktivoval snimac narazu, alebo nehody s masivnym narazom, ktory sp6sobi odchylku napatia batérie
vozidla.

Nahravanie videa sa nezacne, kym vyrobok nie je Uplne zapnuty (spusteny). Aby ste zaistili, Ze sa nahraju
vSetky udalosti vozidla, pockajte, kym sa vyrobok po zapnuti Uplne spusti, az potom zacnite ovladat
vozidlo.

Spolo¢nost THINKWARE nezodpoveda za ziadne straty spdsobené nehodou, ani nezodpoveda za
poskytnutie podpory v suvislosti s dosledkami nehody.

V zavislosti od konfiguracie vozidla alebo prevadzkovych podmienok, napriklad inStalacie zariadeni na
dialkové zamykanie dveri, nastaveni ECU alebo nastaveni TPMS, nemusia byt niektoré funkcie vyrobku
podporované a rozne verzie firmvéru moézu mat vplyv na vykon alebo funkcie vyrobku.

Informacie o pouZivatelskej prirucke

Informacie uvedené v prirucke sa mozu zmenit, ked vyrobca aktualizuje svoju politiku sluzieb.

Tato pouzivatelska prirucka je urcena len pre modely THINKWARE Q850 a moze obsahovat technické
chyby, redakcné chyby alebo v nej mézu chybat informacie.

Autorské prava

VSetky prava na obsah a mapy v tejto prirucke si vyhradzuje spolo¢nost THINKWARE a su chranené
autorskym pravom. VSetky neopravnené duplikacie, revizie, publikacie alebo distribucie tejto prirucky bez
pisomného suhlasu spolocnosti THINKWARE sU zakazané a mozu viest k obvineniu z trestného cinu.

Registrované ochranné znamky

THINKWARE Q850 je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti THINKWARE.

Ostatné loga vyrobkov a nazvy sluzieb v tejto prirucke st ochrannymi znamkami prislusnych spolo¢nosti.
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Bezpecnostné informacie

Aby ste mohli vyrobok spravne pouzivat, precitajte si nasledujice bezpecnostné informacie.

Bezpecnostné symboly v tejto prirucke

A
VAN

Zt

,Varovanie” - Oznacuje potencidlne nebezpecenstvo, ktoré, ak sa mu nezabrani, m6ze mat za nasledok
zranenie alebo smrt.

,Upozornenie” - Oznacuje potencidlne nebezpecenstvo, ktoré, ak sa mu nezabrani, méze mat za
nasledok [ahké zranenie alebo Skodu na majetku.

,Poznamka" - Poskytuje uzitocné informacie, ktoré pouzivatelom pomahaju lepsie vyuzivat funkcie vyrobku.

Bezpecnostné informacie pre spravne pouZivanie

Jazda a ovladanie vyrobku

A

- Vyrobok neovladajte, ked Soférujete vozidlo. Rozptylovanie pocas jazdy mdze viest k nehode a
sposobit zranenie alebo smrt.

- Vyrobok nainStalujte na miesto, kde neprekaZza vodicovi vo vyhlade. Branenie vodicovi vo
vyhlade moze viest k nehode a spdsobit zranenie alebo smrt. Pred namontovanim vyrobku na celné
sklo si overte, ¢i to povoluju vase vnutrostatne a miestne pravne predpisy.

Napajanie

A

+ Napajaci kabel nepouZivajte a nemanipulujte s nim mokrymi rukami. Mohlo by to viest k
smrtelnému Urazu elektrickym pradom.

* NepouZivajte poSkodené napajacie kable. Mohlo by to viest k poziaru alebo smrtelnému Urazu
spésobenému elektrickym prdadom.

- Napajaci kabel udrZiavajte v dostatocnej vzdialenosti od vSetkych zdrojov tepla. Inak by mohlo
dojst k roztaveniu izolacie napajacieho kabla, ¢o by mohlo viest k poziaru alebo smrtelnému trazu
sposobenému elektrickym pradom.

- Napajaci kabel pouZivajte so spravnym konektorom a uistite sa, Ze je napajaci kabel pripojeny
bezpecne a pevne na svojom mieste. Inak by mohlo dojst k poziaru alebo smrtelnému Urazu
sposobenému elektrickym pradom.

+ Napajaci kabel neupravujte ani nereZte. Na napajaci kabel tiez nekladte tazké predmety, ani ho
nadmernou silou netahajte, nezasuvajte a nechybajte. Mohlo by to viest k poziaru alebo smrtelnému
Urazu spésobenému elektrickym pradom.

- PouZivajte iba originalne prisluSenstvo od spolo¢nosti THINKWARE alebo autorizovaného
predajcu znacky THINKWARE. Spolo¢nost THINKWARE nezarucuje kompatibilitu a normalnu prevadzku
prisluSenstva od inych vyrobcov.

- Pri pripajani napajacieho kabla k vyrobku sa uistite, Ze je spojenie medzi zastrckou kabla a

konektorom napajacieho kabla na vyrobku bezpecné. Ak je spojenie uvolnené, napajaci kabel sa méze
v dosledku vibracii vozidla odpojit. Nahravanie videa nie je dostupné, ak je napajaci konektor odpojeny.



Deti a domace zvieratka

AN

Zaistite, aby bol vyrobok mimo dosahu deti a domacich zvieratiek. Ak sa vyrobok zlomi, méze to
viest k zavaznému poskodeniu.

Dalsie informacie o vyrobku

Sprava a prevadzka vyrobku

VAN

- Vyrobok nevystavujte priamemu sine€nému Ziareniu ani intenzivhemu svetlu. Mohlo by dojst k
zlyhaniu objektivu alebo vnutornych obvodov.

- Vyrobok pouZivajte pri teplote od -10 °C do 60 °C (od 14 °F do 140 °F) a uchovavajte ho pri
teplote od -20 °C do 70 °C (od -4 °F do 158 °F). Pri prevadzkovani alebo skladovani mimo urcenych
teplotnych rozsahov vyrobok nemusi fungovat tak, ako bol navrhnuty, a méze déjst k jeho trvalému
fyzickému poskodeniu. Na takéto poskodenie sa zaruka nevztahuije.

- Vyrobok €asto kontrolujte, i sa nachadza v spravnej inStalacnej polohe. Naraz spbsobeny
extrémnymi cestnymi podmienkami méze zmenit'inStalacnud polohu. Zaistite, aby bol vyrobok
umiestneny podla pokynov v tejto prirucke.

* Pri stld€ani na tlacidla nep6sobte nadmernou silou. Mohli by ste ich poskodit.

- Na Cistenie vyrobku nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky ani rozpustadla. Mohli by ste
poskodit plastové sucasti vyrobku. Vyrobok cistite Cistou, makkou a suchou textiliou.

- Vyrobok nerozoberajte a nevystavujte ho narazom. Mohli by ste vyrobok poskodit. Neopravnena
demontaz vyrobku vedie k zruseniu zaruky na vyrobok.

+ S vyrobkom zaobchadzajte opatrne. Ak vam vyrobok spadne, nespravne s nim zaobchadzate alebo
ho vystavite vonkajSim otrasom, moze to sposobit jeho poskodenie a/alebo poruchu.

- Do zariadenia sa nepokusajte zasunut cudzie predmety.

- Vyhybajte sa nadmernej vihkosti a zabrante vniknutiu vody do vyrobku. Ak su elektronické
sucasti vo vnutri vyrobku vystavené vihkosti alebo vode, méze dojst k ich zlyhaniu.

»V zavislosti od znacky a modelu vasho vozidla mo6ze byt do palubnej kamery neustale privadzané
napajanie, a to aj ked je vypnuté zapalovanie. Instalacia zariadenia do nepretrzite napajanej 12 V
zasuvky by mohla viest k vybitiu batérie vozidla.

- Toto zariadenie je ur¢ené na nahravanie videa, ked je vozidlo v prevadzke. Kvalitu videa mézu
ovplyvnovat poveternostné podmienky a prostredie vozovky, napriklad ¢i je den alebo noc, pritomnost
pouli¢ného osvetlenia, vjazd/vyjazd z tunelov a okolita teplota.

+ Spolo¢nost THINKWARE NEZODPOVEDA za stratu Ziadneho nahratého videa pocas prevadzky.

* Hoci je zariadenie navrhnuté tak, aby odolalo zrazkam vozidiel so silnym narazom, spolo¢nost
THINKWARE nezarucuje nahravanie nehéd, ked je sa zariadenie v désledku nehody poskodi.

+ Aby ste dosiahli optiméalnu kvalitu videa, udrZiavajte ¢elné sklo a objektiv kamery Cisté. Castice a latky na
objektive kamery alebo na celnom skle mézu znizit kvalitu nahravanych videf.

- Toto zariadenie je ur¢ené na pouzivanie len vo vozidle.



1. Prehlad vyrobku

1.1 Obsah balenia

Po otvoreni krabice s vyrobkom sa uistite, ze obsahuje vSetky nasledujuce polozky.

1.1.1 Standardné polozky

Predna kamera (hlavna jednotka) Drziak Kabel pre pevnl montaz
Pamatova karta microSD Zaruka a informacie o zdkaznickom

Prifnavy drziak kabla (spotrebny diel) servise

| /i Standardné polozky sa mdzu zmenit bez predchadzajliceho ozndmenia.

1.1.2 Volitelhé prislusenstvo

@ L2

Zadna kamera a kabel CL napajaci kabel Kabel OBD-II

t/i Prijem GPS moze byt ovplyvneny rusenim z celného skla vozidla, najma takého, ktoré je oSetrené
ochrannym naterom proti UV ziareniu alebo ma zabudovany rozmrazovac. Ak je signal GPS slaby alebo
ak nedokazete prijimat signal GPS, odporuca sa pouzit externd GPS anténu.



1.2 Nazvy sucasti

1.2.1 Predna kamera (hlavna jednotka) -pohlad z predu

Tlacidlo hlasového zaznamu
Stlacenim aktivujete alebo deaktivujete hlasovy zaznam.

Tlacidlo nahravania REC
LED GPS + Stla¢enim spustite manuélne nahravanie.
'I”d'kU,JeGSEaSV + Stlacte a podrzte na 3 sekundy pre SOS nahrévanie.
pripojenia GPS.

Tlacidlo formatovania
Stlacenim a podrzanim
naformatujete
pamatovu kartu.

LED nahrdvania
Indikuje stav
nahravania.

Vstupny port V-IN
Pouziva sa na pripojenie
zadnej kamery (volitelna).

L DC-IN konektor

Pouziva sa na pripojenie
napajacieho kabla.

LED Wi-Fi
Indikuje stav
pripojenia Wi-Fi.

Reproduktor
Reprodukuje hlasové navadzanie a zvuky
bzuciaka na indikaciu stavu vyrobku.

Vypinac Tlacidlo Wi-Fi
Stlacenim a podrzanim vyrobok vypnete. » Kratke stlacenie: Reset Bluetooth a Wi-Fi.
Stlacenim vyrobok zapnete. + Stla¢enim a podrZanim na 3 sekundy: Vyrobok
pripojite k smartfénu prostrednictvom siete Wi-Fi.

& V zaujme ochrany palubnej kamery nemusi byt pri vysokych teplotach dostupné Wi-Fi ani Bluetooth
pripojenie. Ak dojde k zlyhaniu pripojenia, pokuste sa o to znova pri normalnej teplote.



t/i « Ak chcete vyrobok zresetovat, stcasne podrzte stlacené tlacidla hlasového zaznamu (@J) a nahravania REC
(), az kym nezacuijete pipanie.

» Stav LED bezpecnosti sa moze IiSit' v zavislosti od zvoleného rezimu.

* V nasledujucej tabulke moZete skontrolovat stav vyrobku pomocou LED indikatorov.
DalSie informacie o LED REC najdete v Casti ,3.3 Pouzivanie funkcie nepretrzitého nahravania” na strane 17.

LED Stav LED Opis Cinnosti
= (svieti) Wi-Fi pripojené
el / I (blikd) Bluetooth zapnuty/

Bluetooth parovanie

7" '& ofl.2 . =

BT/WiFi - amm=) (blika) Resetovanie Bluetooth/Wi-Fi

(svieti) Internetovy rezim pripojeny

Pri stlacenf tlacidla Wi-Fi, ked

eam» (rozsvieti sa na 5 sekdnd) je Bluetooth/Wi-Fi VYPNUTE v

prostredi s vysokou teplotou
GPS &= (svieti) GPS pripojené
N - n, n W, s L .

ROzne Wi-F| = > REC emmw= > GPS amm= (p|ik3) Inovécia firmvéru

1.2.2 Predna kamera (hlavna jednotka) - pohlad zozadu

Mikrofén
Pouziva sa na hlasovy zaznam.

Slot na pamaétovu kartu
Vlozte pamatovu kartu na uloZenie zaznamov.

Tlacidlo resetovania
Ked sa vyskytne chyba, zasunutim Spicky
ostrého predmetu vyrobok zresetujte.

LED bezpecnosti
Indikuje, ze sa
nahrava video.

Konektor drziaka Obje!(tiv prgdnej kamery
o o Nahrava pohlad dopredu.
Pouziva sa na pripojenie drziaka.




1.2.3 Zadna kamera (volitelnd)
Prilnavy drZiak
Pouziva sa na pripevnenie zadnej kamery vo vozidle.

Bo— Port pripojenia
Pouziva sa na pripojenie zadnej
kamery k prednej kamere

pomocou kabla zadnej kamery.

Objektiv zadnej kamery
Nahrava pohlad dozadu.

1.3 Vkladanie a vyberanie pamatovej karty

Pri vyberani pamatovej karty z vyrobku alebo jej vkladani do vyrobku postupujte podfa pokynov.

Pred vyberanim pamatovej karty sa uistite, ze je vyrobok

vyrobku.

tak, aby ste poculi cvaknutie.

vypnuty. Jemne zatlacte nechtom na spodnu stranu
pamatovej karty, aby ste ju uvolnili, potom kartu vyberte z

Ak chcete pamatovu kartu vlozit do slotu na pamatovu
kartu, uistite sa, ze su kovové kontakty na pamatovej karte
otocCené smerom k tlacidlam vyrobku, a zatlacte ju do slotu

& * Pred vyberanim pamadtovej karty sa uistite, ze je vyrobok vypnuty. Ak pamatovu kartu vyberiete v Case,

ked je vyrobok zapnuty, moze dojst k poskodeniu alebo strate nahratych videosuborov.

* Pred vlozenim pamatovej karty do vyrobku sa uistite, Ze je spravne otocena. Pri nespravnom vlozenf

moze dojst k poSkodeniu slotu na pamatovud kartu alebo pamatovej karty.

* Pouzivajte iba originalne pamatové karty od spolocnosti THINKWARE. Spolocnost THINKWARE

nezarucuje kompatibilitu a normalnu prevadzku pamatovych kariet od inych vyrobcov.

Aby ste zabranili strate nahratych videosuborov, pravidelne si ich zalohujte na samostatnom Uloznom

zariadeni.



2. Instalacia vyrobku

2.1 InStalacia prednej kamery (hlavnej jednotky)

Viyrobok spravne nainstalujte podla pokynov.

2.1.1 Vyber miesta inStalacie

N

(_LF=1)

\———/

2.1.2 Zaistenie vyrobku

Vyberte miesto inStalacie, kde zariadenie dokaze
nahrat cely vyhlad pred vozidlom bez toho, aby
prekazalo vodicovi vo vyhlade. Uistite sa, ze sa
objektiv prednej kamery nachadza v strede celného
skla.

Ak je na palubnej doske nainstalované navigacné
zariadenie GPS, jeho prijem GPS mb&ze byt ovplyvneny
v zavislosti od miesta inStalacie palubnej kamery.
Upravte miesto inStalacie navigacného zariadenia GPS
tak, aby boli tieto dve zariadenia od seba vzdialené
najmenej 20 cm (priblizne 8 palcov).

Dodrziavajte pokyny na zaistenie vyrobku na mieste inStalacie.

1

Zarovnaijte drZiak s kolajnickou drziaka na
vyrobku a potom ho zasuvaijte, az kym nepocujete
cvaknutie (€)). Potom opatrne odstrante
ochrannu féliu (€)).

2 Po urceni miesta inStalacie utrite miesto instalacie na ¢elnom skle suchou handrickou.

10



InStalacia vyrobku

Odstrante ochrannu féliu z priflnavého drZiaka a
potom drZiak pritlaCte na miesto instalacie.

Viyberte vyrobok z drziaka a drziak potlacenim
proti Celnému sklu pevne pripevnite.

Zarovnaijte vyrobok s drziakom a potom
ho zasuvajte do polohy zamknutia, az kym
nepocujete cvaknutie.

+ Ak vyrobok nie je pevne pripevneny k drziaku, pocas prevadzky vozidla méze spadnut a poskodit
sa.

+ Ak potrebujete odstranit drziak z Celného skla, pretoze chcete zmenit miesto instalacie, davajte
pozor, aby ste neposkodili foliovy poviak celného skla.

Vhodne nastavte vertikalny sklon kamery.

Na potvrdenie, i je sklon kamery spravny, nahrajte po instalacii video a video skontrolujte pomocou
mobilného zobrazovaca alebo programu PC Viewer. Podla potreby znova nastavte sklon kamery.
Dalgie informacie o mobilnom zobrazovati alebo programe PC Viewer néjdete v ¢asti 4. PouZivanie
mobilného zobrazovaca” na strane 21 alebo ,6. PouZivanie programu PC Viewer" na strane 24.

1"



InStalacia vyrobku

2.1.3 Pripojenie napajacieho kabla

Ked su motor a elektrické prislusenstvo vypnuté, pripojte k vyrobku kabel na nepretrzité napajanie alebo

napajaci kabel s cigaretovou zasuvkou (volitelne).

Pripojenie kabla na nepretrzité napajanie

AN

Ak pripojite vyrobok k vozidlu prostrednictvom
kabla na nepretrzité napajanie, kamera bude
nadalej v prevadzke, aj ked vozidlo nie je v
prevadzke (parkovaci rezim). V parkovacom rezime
kamera zisti narazy do vozidla a pohyb v blizkosti a
nahra video.

Dal3ie informécie o parkovacom rezime najdete
v Casti 3.6 Pouzivanie parkovacieho rezimu” na
strane 19.

+ Kabel na nepretrzité napajanie musi do vozidla profesionalne nainstalovat vyskoleny mechanik. Ak
chcete k vozidlu pripojit kabel na nepretrzité napajanie, obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Ak sa vyrobok nenainstaluje spravne, méze sa poskodit vyrobok alebo méze dojst k poziaru alebo

usmrteniu elektrickym prdadom.

* Pouzivajte len autenticky kabel na nepretrzité napajanie THINKWARE. Pri pouziti kabla od iného vyrobcu
sa moze v dosledku rozdielu napatia poskodit vyrobok alebo méze dojst k usmrteniu elektrickym

prudom.

« Pri pripajani kabla na nepretrzité napajanie venujte osobitnu pozornost zapojeniu. Pri nespravnom
zapojeni vodicov mdze dojst k poskodeniu vyrobku alebo vozidla.

12

Najdite poistkovu skrinku vozidla. Poistkova
skrinka je zvycajne nainstalovana pod sedadlom
vodica.

Umiestnenie poistkovej skrinky sa méze liSit v
zavislosti od znacky a modelu vozidla. DalSie
informacie najdete v navode na obsluhu vozidla.

Otvorte poistkovu skrinku, pomocou elektrického
testera najdite svorku nepretrzitého napajania
(ktora dodava napajanie, kedje vozidlo vypnuté)
a svorku ACC (ktora dodava napajanie, ked je
stav zapalovania ,ACC ON"), a odpojte poistky od
svoriek.



Vodi¢ BATTERY pripojte k poistkovému koliku
svorky nepretrzitého napdjania a vodi¢ ACC
pripojte k poistkovému koliku normalnej (ACC)
svorky.

4 Pomocou elektrického testera skontrolujte vstupné a vystupné kontaktné body poistkového
panelu.

5 Poistky umiestnite spat na ich miesta na poistkovom paneli, pricom kazdy poistkovy kolik s
vodiom pripojte k vystupnému kontaktnému bodu a davajte pozor, aby ste nezmenili polohu
poistky.

Ked instalujete poistky na poistkovy panel, poistkové koliky pre vodi¢ BATTERY a vodic¢ ACC sa musia
pripojit k prislusnym vystupnym svorkam. Ak sa poistkovy kolik s vodicom pripoji k vstupnej svorke,
moze dojst k poskodeniu vyrobku alebo vozidla, alebo k poziaru elektrickym prddom.

6 Uzemnovaci vodic (vodi¢ GND) pripojte k skrutke
pripevnenej ku kovovej Casti karosérie vozidla.

G/ Kovova skrutka, ku ktorej mozete pripojit
uzemnovaci vodi¢ (vodic GND), je zvycajne
namontovana v blizkosti poistkovej skrinky
alebo vo vnutri dveri sedadla vodica.

&>

7 Kabel na nepretrzité napajanie pripojte k DC-IN
konektoru vyrobku a potom nastartujte motor,
aby ste sa uistili, Ze vyrobok funguje normalne.

Po zapnuti napajania vyrobku sa rozsvieti LED
indikator a zapne sa hlasové navadzanie.




InStalacia vyrobku

Vyrobok pripojte k THINKWARE DASH CAM LINK
na smartféne a nastavte sklon kamery tak, aby
pri sledovani obrazovky zobrazenia naZivo kapota
vozidla zakryvala 1/4 - 1/8 obrazovky, ako je
ukazané na obrazku vlavo.

DalSie informécie o pripojeni a pouZivani
mobilnych aplikacii THINKWARE najdete v Casti
4. Pouzivanie mobilného zobrazovaca“ na strane
21.

Pripojenie CL napajacieho kabla (volitelné)

& Kabel na pevnu montaz musi do vozidla profesionalne nainstalovat vySkoleny mechanik.

Pripojte CL napajaci kabel k DC-IN konektoru kamery
a cigaretovy konektor do zasuvky napajania vozidla.

Umiestnenie a Specifikacie elektrickej zasuvky sa
mozu liSit podla znacky a modelu vozidla.

& » Pouzivajte originalny CL napajaci kabel THINKWARE (voliteln€). Pouzitie napajacich kablov od inych
vyrobcov mdze poskodit vyrobok a viest k poziaru alebo smrtelnému Urazu spésobenému elektrickym
prudom v dbsledku rozdielu napatia.

+ Napajaci kabel sami nerezte ani neupravujte. Mohli by ste poskodit vyrobok alebo vozidlo.

* Pre bezpecnu jazdu umiestnite kable tak, aby neprekazali vodicovi vo vyhlade a nerusili ho pri jazde.
DalSie informacie o vedeni kablov najdete na strankach www.thinkware.com.

14


http://www.thinkware.com

2.2 InStalacia zadnej kamery (volitelna)

Zadnu kameru spravne nainstalujte podla nasledujucich pokynov.

2.2.1 Vyber miesta inStalacie

E Vyberte miesto na zadnom skle, kde nie je ziadny
vodic rozmrazovacej mriezky a kamera dokaze

zaznamenat cely pohlad dozadu.

& * Privozidlach, ktoré maju k zadnému sklu pripevnent slne¢nu clonu, musite zvolit miesto, kde pouzitie
slnecnej clony nebude rusit ¢innost kamery.

» Prilnava cast zadnej kamery by sa nemala dotykat rozmrazovacej mriezky.

2.2.2 Zaistenie zadnej kamery

Postupujte podla nasledujucich pokynov na zaistenie vyrobku k miestu inStalacie.
1 Po urceni miesta instalacie utrite povrch skla ur¢eny na inStalaciu suchou handrickou.

Pred zaistenim zadnej kamery k zadnému sklu skontrolujte miesto inStalacie. Kvoli silnému lepidlu je
po zaisteni zadnej kamery k sklu tazké kameru odstranit' alebo zmenit miesto inStalacie.

2 Odstrarite ochrann féliu z prilnavého drziaka a
a N objektivu kamery.




InStalacia vyrobku

3 Vyrobok pripevnite s logom THINKWARE
otoCenym dovnutra a pevnym pritlacenim
lepiacej pasky zaistite kameru.

P ¢ Ak je vyrobok upevneny naopak, pohlad
dozadu sa bude nahravat prevrateny.

4

Nastavte vertikalny sklon kamery.

2.2.3 Pripojenie kabla zadnej kamery
Viyrobok vypnite a kabel zadnej kamery pripojte k prednej kamere (hlavnej jednotke).
1

Jeden koniec kdbla zadnej kamery pripojte k
portu V-IN prednej kamery.

Druhy koniec kabla zadnej kamery pripojte k
portu pripojenia na zadnej kamere.

'# Pre bezpecnu jazdu umiestnite kable tak, aby
neprekazali vodicovi vo vyhlade a nerusili ho
prijazde.

3 Zapnite ACC alebo naStartujte motor, aby ste mohli skontrolovat, ¢i je vyrobok napajany. Po
zapnuti napajania vyrobku sa zapne stavova LED a hlasové navadzanie.

|‘/__i/ Viyrobok je napajany, ked je zapnuty rezim ACC alebo ked sa nastartuje motor.
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3. Pouzivanie funkcii nahravania

3.1 Zapnutie alebo vypnutie vyrobku

Viyrobok sa zapina automaticky a nepretrzité nahravanie sa spusti, ked zapnete ACC alebo nastartujete

motor.

Pockajte, kym sa vyrobok po zapnuti Uplne spusti, az potom zacnite ovladat vozidlo. Nahravanie videa sa
nezacne, kym vyrobok nebude Uplne zapnuty (spusteny).

3.2 Informacie o miestach ukladania siborov

Videa sa podla svojho rezimu nahravania ukladaju do nasledujucich priecinkov.

V mobilnom ... Nepretrzité | Manuadlne Detekcia Incident SOS
- v. | Nepretrzité ST P . . L
prehliadaci priincidente | nahravanie pohybu pri parkovani | nahravanie
Na pamatove;j o .
karte cont_rec evt_rec manual_rec | motion_timelapse_rec = parking_rec SOs_rec

VAN

strate videosuborov.

Videa prehravajte na pocitaci so systémom Window/Mac alebo pomocou mobilnej aplikacie Thinkware.
Ak prehrate videa po vlozeni pamatovej karty do zariadeni, ako je smartfon alebo tablet, méze déjst k

t/i Nazov suboru je zloZzeny z datumu a ¢asu spustenia nahravania a moznosti nahravania.

YYYMMOD| HHMMSS |
REC_20240122| 182052/ [FMP4
REC_20240122, 182052, [RIMP4

Podmienky nahravania

+ F: predna kamera
+ R: zadna kamera (ked je vo vybave volitelna zadna kamera)

3.3 Pouzivanie funkcie nepretrzitého nahravania

Napajaci kabel pripojte k DC-IN konektoru vyrobku a potom zapnite elektrické prislusenstvo vozidla
alebo nastartujte motor. Stavova LED a hlasové navadzanie sa zapnu a spusti sa nepretrzité nahravanie.

Pocas nepretrzitého nahravania vyrobok funguje nasledovne.

ReZim Opis €innosti SAVOEE R E

P (REC)

Nepretrzité Pocas jazdy sa videa nahravaju v 1-minutovych segmentoch a a
nahravanie ukladaju sa do priecinka ,cont_rec". (svieti)
. Ked sa zisti naraz do vozidla, video sa nahrava 20 sekuind, od I,

Udalostné , . ) ; . . o
PN 10 sekdnd pred zistenim do 10 sekdnd po zistenti, a ulozi sa do -
nahravanie o B (blika)
prieCinka ,evt_rec".
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* Ked sa pocas nepretrzitého nahravania zisti naraz do vozidla, spusti sa nepretrzité nahravanie incidentu a zaznie
dvojité pipnutie.

G/ + Pockajte, kym sa vyrobok po zapnuti Uplne spusti, az potom zacnite ovladat vozidlo. Nahravanie videa sa
nezacne, kym vyrobok nebude Uplne zapnuty (spusteny).

- Ked sa spusti nepretrzité nahravanie incidentu, na upozornenie zaznie dvojité ,pipnutie”. Tato funkcia
vam Setri ¢as pri kontrole stavovej LED na zistenie prevadzkového stavu vyrobku.

+ Na aktivaciu nahravania musite vloZit' do vyrobku pamatovu kartu.

3.4 Manualne nahravanie
Pocas jazdy si mdzete nahrat scénu, ktord chcete zachytit, a ulozit ju ako samostatny subor.

Na spustenie manuélineho nahrévania stlacte tlacidlo nahrévania REC ((__)). Spusti sa manudlne
nahravanie s hlasovym navadzanim. Po¢as manualneho nahravania vyrobok funguje nasledovne.

- - . LED nahravania
Rezim Opis €innosti (REC)
Manuélne Ked'stllaote tlacidlo pahravama REC (,C]), nahra sa video v tvrva,m oo
P, 1 minuty, od 10 sekund pred stlacenim do 50 sekund po stlaceni -
nahravanie . " - u (blika)
tlacidla, a ulozi sa do priecinka ,manual_rec”.

3.5 Pouzivanie funkcie SOS nahravania

Pocas jazdy alebo parkovania si mozete nahrat scénu, ked dojde k nehode, a ulozit' ju ako samostatny
subor.

Na spustenie SOS nahravania stlacte tlacidlo nahravania REC () na 3 sekundy. Hlasové navadzanie
bude potom indikovat, ze sa spustilo SOS nahravanie.

Pocas SOS nahravania vyrobok funguje nasledovne.

LED nahravania
ReZim Opis €innosti (REC)/
LED Wi-Fi (WiFi)

Ak stlacite tlacidlo nahrdvania REC (C]) na 3 sekundy ked dbjde - "
k nehode, nahra sa video v trvani 10 sekdnd (od 5 sekdnd pred [ W B
nehodou do 5 sekdnd po stlaceni tlacidla) a ulozi sa do priecinka (blika)

.S0s_rec”.

SOS nahravanie

Podla pravidiel datovych sluzieb, ak ste pouzili vSetky casy pouzivania na nahratie SOS nahravania,
stlac¢enim tlacidla nahravania REC (C]) sa nahrané video ulozi na SD kartu, ale nemusi sa nahrat
do aplikécie THINKWARE CONNECTED LTE. Dalsie informécie néjdete na webovej stranke spolo¢nosti
THINKWARE (https://www.thinkware.com).


https://www.thinkware.com

PouZivanie funkcii nahravania

3.6 Pouzivanie parkovacieho rezimu

Ked je vyrobok pripojeny k vozidlu pomocou kabla na pevnd montaz, po vypnuti motora alebo elektrického
prislusenstva sa prevadzkovy rezim prepne do parkovacieho rezimu s hlasovym navadzanim.

t/i » Parkovaci rezim funguje, len ked je pripojeny kabel na pevnd montaz. Kabel na pevnd montaz musi do
vozidla profesionalne nainstalovat vyskoleny mechanik.

» Na pouzivanie vsetkych rezimov nahravania musite vlozit do vyrobku pamatovu kartu.

* Trvanie parkovacieho rezimu sa moéze [iSit' v zavislosti od stavu nabitia batérie vozidla. Ak chcete dlhsSiu
dobu pouzivat parkovaci rezim, skontrolujte Uroven nabitia batérie, aby ste zabranili jej vybitiu.

Ak nechcete pouzivat parkovaci rezim alebo chcete zmenit nastavenia rezimu, v mobilnom zobrazovaci
tuknite na polozku Nastavenia palubnej kamery > Nastavenia nahravania.

Pri nastaveni moznosti Parkovaci reZim sa riadte nasledujucou tabulkou.

. . A 5F - LED nahravania
MoZnost Opis €innosti (REC)
Nezistil "
sa ziadny |« Monitorovanie pohybu v danej oblasti alebo narazov do vozidla. [ B
pohyb ani Video sa nahrg, len ked sa zisti pohyb alebo naraz. (pomaly blika)
naraz
Detekcia Zistil s Ked sa pocas parkovania zistia pohybujtce sa objekty, video sa T,
pohybu ohvb nahrava 20 sekdnd, od 10 sekdnd pred zistenim do 10 sekind -
pony po zisteni, a ulozi sa do prieCinka ,,motion_timelapse_rec". (blika)
Zistil sa Ked sa pocas parkovania zisti naraz, video sa nahrava I,
araz 20 sekund, od chvile 10 sekund pred zistenim do 10 sekund po -
zisteni a uloZi sa do priecinka ,,parking_rec". (blika)
Nezistil Video sa nahrava s frekvenciu 2 fps (zab./s.) po dobu 10 minut,
<3 3iadny | Skomprimuje sa do 2-minttového stiboru a ulozi sa do a
néraz y prieCinka ,,motion_timelapse_rec”. KedZe je videosubor (svieti)
nahraty pri tejto moznosti maly, mozete nahrat dihé video.
Casozberne Ked sa pocas parkovania zisti naraz, video sa nahrava
Zistil s 100 sekund s frekvenciu 2 fps (zab./s.) od chvile 50 sekund T,
araz pred zistenim do 50 sekdnd po zisteni, a po skomprimovani do -
20-sekundového stboru sa uloZf do priec¢inka ,,parking_rec”. (blika)
(Zaznie bzuciak.)
Nezistil . L . . . .
< Monitorovanie narazov do vozidla. Video sa nahra len ked sa
sa Ziadny zisti naraz Vyp.
Uspora naraz '
energie Jictil <5 | Ked sa potas parkovania zist nraz, video sa nahrava 28
araz 20 sekund od chvile do 1 sekundy po zisteni, a ulozi sa do -
priecinka ,parking_rec". (blika)
VYP Viyrobok sa prestane napajat, ked sa vypne elektrické N
’ prisluSenstvo a motor. yp-
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Ak sa zmenia nastavenia parkovacieho rezimu, videa nahraté s predchadzajdcimi nastaveniami sa
odstrania. Aby ste zabranili strate udajov, pred zmenou nastaveni parkovacieho rezimu si zalohujte vsetky

videa parkovacieho rezimu.

G/ MozZnosti Detekcia pohybu, Casozberné alebo Uspora energie nemdzete pouzivat stcasne.

3.7 Pouzivanie funkcie Super no€né videnie

S funkciou Super nocné videnie mdzete nahravat videa, ktoré su ovela jasnejSie ako tie, ktoré su nahraté
bez tejto funkcie. Tuto funkciu umoznuje spracovanie obrazového signalu v realnom case (ISP), ktoré
zlepSuje jas videi. Tato funkcia je dostupna v rezime nepretrzitého nahravania a parkovacom rezime, a je
dostupna iba na prednej kamere.

1 V mobilnom zobrazovaci tuknite na polozku Nastavenia palubnej kamery > Nastavenia

nahravania.

2 V polozke Super no€né videnie vyberte pozadovany rezim nahravania na pouzitie funkcie Super
nocné videnie. Nové nastavenie sa automaticky pouzije.

3.8 Pouzivanie funkcii cestnej bezpecnosti

Medzi funkcie cestnej bezpecnosti patri vystrazny systém bezpecnostnych kamier, systém varovania pred
vybocenim z jazdného pruhu (LDWS), rychlost pre systém varovania pred vybocenim z jazdného pruhu
(Rychlost LDWS) systém varovania pred celnou zrazkou (FCWS), systém varovania pred Celnou zrazkou
pri nizkej rychlosti (FCWS pri nizkej rychlosti) a varovanie pred odjazdom vozidla vpredu (FVDW).

Bezpecnostna funkcia

Opis

LDWS
(Varovanie pred vybocenim
z jazdného pruhu)

Zisti vybocenie z jazdného pruhu prostrednictvom videa v redlnom ¢ase a varuje
vodica.

Zisti vybocenie z jazdného pruhu a varuje vodica, ked rychlost vozidla prekroci

Rychlost LDWS rychlost vybratd v nastaveniach.
FCWS _— C . . , . . L
. y Zisti hrozby Celnej zrazky prostrednictvom videa v realnom case a varuje vodica,
(Varovanie pred Celnou ) ’ T ) . .
2rézkou) ked'sa vozidlo pohybuje rychlostou najmenej 40 km/h.

FCWS pri nizkej rychlosti

Zisti hrozby Celnej zrazky prostrednictvom videa v realnom case a varuje vodica,
ked sa vozidlo pohybuje rychlostou 10 - 30 km/h.

FVDW
(Varovanie pred odjazdom
vozidla vpredu)

Zisti odjazd iného vozidla, ktoré predtym stalo pred vozidlom, a po Styroch
sekundach upozorni vodica.

Z

* Funkcie cestnej bezpecnosti sa vykonavaju odlisne v zavislosti od nastavenej rychlosti a citlivosti funkci.
+ Ak chcete pouzivat a spravovat funkcie cestnej bezpecnosti, v mobilnom prehliadaci tuknite na polozku

Nastavenia palubnej kamery > Nastavenia cestnej bezpe&nosti. Dalie informacie o nastaveniach
funkcif cestnej bezpecnosti najdete v casti 7.4 Nastavenie funkcii cestnej bezpecnosti” na strane 29.




4. Pouzivanie mobilného zobrazovaca

Umoznuje vam na smartfone zobrazovat a spravovat nahraté videa a konfigurovat rozne funkcie
vyrobku.

Na pouzivanie aplikacie THINKWARE DASH CAM LINK je potrebné jedno z nasledujucich prostredi:
- Android 7.0 (Nougat) alebo vyssia verzia
- i0S 13 alebo vyssia verzia

4.1 Pripojenie vyrobku k smartfénu

1 Na smartféne otvorte Google Play Store alebo Apple App Store a stiahnite si a nainStalujte
THINKWARE DASH CAM LINK.

2 Spustite THINKWARE DASH CAM LINK.

3 Tuknite na poloZku Potrebné je pripojenie palubnej kamery. v dolnej €asti obrazovky a podla
pokynov na obrazovke pripojte vyrobok k svojmu smartfonu.

4.2 Zobrazenie rozloZenia obrazovky mobilného zobrazovaca

Na nasledujucom obrazku je zobrazené rozlozenie obrazovky pre mobilny zobrazovac.

THINKWARE 0850

Dash cam connected.

Live View

Settings Dash Cam Info




5. PouzZivanie THINKWARE CONNECTED

Pri pouziti parkovacieho rezimu mézete v aplikacii THINKWARE CONNECTED kontrolovat upozornenia
o stave vozidla, napriklad Zobrazenie nazivo, upozornenia o naraze pri parkovani, stav napatia vozidla,
stav napdjania palubnej kamery, stav batérie vozidla a miesto posledného parkovania, v zavislosti od
vasho planu sluzieb.

G/ + Na pouzivanie aplikacie THINKWARE CONNECTED je potrebné niektoré z nasledujucich prostredr:
- Android 7.0 (Nougat) alebo vysSia verzia
-i0S 11.4 alebo vysSia verzia

* Sluzby a funkcie, ktore poskytuje aplikacia THINKWARE CONNECTED, sa m6Zu menit'v zavislosti od
politiky sluzieb. DalSie informacie najdete na webovej stranke spolocnosti THINKWARE (https://www.
thinkware.com).

* Aby ste mohli pouzivat aplikaciu THINKWARE CONNECTED, palubna kamera musi byt pripojena k
internetu v aplikacii THINKWARE DASH CAM LINK.

* Funkcie THINKWARE CONNECTED nie st dostupné v nasledujucich reZimoch nahravania parkovania:
- Uspora energie
- Radar

* Pripojenie palubnej kamery k mobilnému hotspotu alebo sieti Wi-Fi s pristupom na internet spotrebiva
data. Operator/poskytovatel sluzieb mbze Gctovat poplatky.

» Smartfon, ktory sa pouziva na nastavenie internetového pripojenia na palubnej kamere, sa nemoze
pouzit aj ako mobilny hotspot pre palubnd kameru. Potrebny je iny hotspot/smartfon.

* Na pripojenie palubnej kamery k internetu pouzite aplikaciu THINKWARE DASH CAM LINK. Po
pripojeni palubnej kamery k internetu moézete prejst do aplikacie THINKWARE CONNECTED a ziskat
pristup k funkciam THINKWARE CONNECTED.

+ Stav vozidla pocas jazdy/parkovania {1 THINKWARE CONNECTED

+ Stav napatia batérie vozidla

& Q850

* Vypnutie palubnej kamery

+ Historia jazdenia

+ Notifikacia SOS, zalohovanie nahratého videa a prenos SMS

+ Notifikacia o naraze pri jazde, zalohovanie videa a prenos SMS

+ Notifikacia o naraze pri parkovani, zalohovanie nahratého videa

+ Stiahnutie a zdielanie polohy udalosti a nahratého videa

+ Zachyteny obraz z prednej kamery pocas posledného parkovania
+ Poloha vozidla v redlnom case

+ Vzdialené zobrazenie nazivo
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PouzZivanie THINKWARE CONNECTED

5.1 Pripojenie vyrobku k aplikacii THINKWARE CONNECTED

1 Na smartféne otvorte Google Play Store alebo Apple App Store a stiahnite si a nainstalujte
THINKWARE CONNECTED.

> PN B
Google Play ’ \ CONNECTED

2 Spustite THINKWARE CONNECTED a tuknite na polozku Prihlasit sa na smartféne.

Na pouzivanie aplikdicie THINKWARE CONNECTED potrebujete ID THINKWARE. Ak ID nemate,
tuknite na polozku Zaregistrovat sa a zaregistrujte sa na ¢lenstvo THINKWARE.

3 Po prihlaseni postupuijte podla pokynov v aplikécii. Tuknite na poloZku Registrovat zariadenie
a zadanim cisla Ciarového kddu vyrobok zaregistrujte.
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6. Pouzivanie programu PC Viewer

Umoznuje vam na pocitaci zobrazovat a spravovat nahraté videa a konfigurovat rézne funkcie vyrobku.

6.1 Systémové poZiadavky

Systémové poziadavky na pouzivanie programu PC Viewer su nasledovné.

+ Procesor: Intel Core i5 alebo vysSia verzia

+ Pamat: 4 GB alebo viac

+ Operacny systém: Windows 7 alebo novsia verzia (odporuca sa 64-bitovy), Mac OS X 10.10 alebo novsia
verzia

+ Iné: DirectX 9.0 alebo vyssia verzia/Microsoft Explorer verzia 7.0 alebo vyssia verzia

G/ Program PC Viewer nebude spravne fungovat na pocitacovych systémoch s inym operacnym systémom,
ako su uvedené v systémovych poziadavkach.

6.2 Informacie o programe PC Viewer

6.2.1 Stiahnutie programu PC Viewer

Najnovsi softvér PC Viewer si mozete stiahnut z webovej stranky spolocnosti THINKWARE.

1 Na pocitaci si otvorte webovy prehliadac a prejdite na stranku https://www.thinkware.com/
Support/Download.

2 Vyberte nazov modelu.

3 Kliknite na Select OS, aby ste si mohli vybrat svoj OS, potom kliknite na DOWNLOAD.

g/ + Novy softvér PC Viewer pre Mac si mozete stiahnut z Apple App Store bez toho, aby ste navstivili webové
stranky spolocnosti THINKWARE. V Apple App Store vyhladajte ,Thinkware Dashcam Viewer".

+ Ak pouzivate Mac OS X 10.13 alebo starSiu verziu, softvér PC Viewer si mdzete stiahnut iba z webove;j
stranky.

6.2.2 InStalacia programu PC Viewer

InStalacny subor programu PC Viewer (setup.exe) je ulozeny v korenovom priecinku pamatovej karty
prilozenej k vyrobku. Postupujte podla pokynov na instalaciu programu PC Viewer na pocitaci.

1 Pamatovu kartu vlozte do citacky pamatovych kariet pripojenej k pocitacu.

2 Presunte inStalacny subor na pracovnu plochu, aby ste ho mohli spustit, a inStalaciu dokoncite
podla pokynov uvedenych v sprievodcovi inStalaciou.
Po dokonceni inStalacie sa zobrazi ikona odkazu na Thinkware Dashcam Viewer.
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6.2.3 RozloZenie obrazovky programu PC Viewer

V tejto Casti sU uvedené strucné informacie o rozlozeni obrazovky programu PC Viewer.

PC Viewer

0x
@
o

Opis
Otvorenie suboru alebo ulozenie videa s odliSnym nazvom.
Navstivte webové stranky spolocnosti THINKWARE.
Zobrazenie alebo konfiguracia nastaveni palubnej kamery a nastavenie jazyka pre program PC Viewer.

Zobrazenie aktualneho videa na celej obrazovke. Tuknutim na tlacidlo Spat (I ) sa vratite na
predchadzajucu obrazovku.

Prepinanie medzi videom z prednej a zadnej kamery.
Minimalizovanie, rozbalenie alebo zavretie softvéru.
Zobrazenie nazvu suboru videa zo zadnej kamery.
Zobrazenie nahratého videa zo zadnej kamery.
Zobrazenie obrazovky mapy.

Zobrazenie zoznamu na prehravanie.

Indikacia hodnoty G-snimaca v ¢ase nahravky.
Indikacia rychlosti jazdy vozidla v ¢ase nahravky.
Zobrazenie aktuadlneho a celkového trvania aktudlneho videa.
Zobrazenie priebehu prehravania videa.

Prehravanie alebo ovladanie videa.

Zobrazenie nahratého videa z prednej kamery.

BRSO & OO0

Zobrazenie nazvu suboru videa z prednej kamery.



PouZivanie programu PC Viewer

6.2.4 Prehravanie nahratych videi v programe PC Viewer

Postupujte podla pokynov na prehravanie nahratych videi.
1 Vypnite vyrobok a vyberte pamatovu kartu.

2 Pamatovu kartu vloZte do citacky pamatovych kariet pripojenej k pocitacu.

3 Dvojitym kliknutim na odkaz na PC Viewer () otvorte program. Videosubory na pamatovej
karte sa automaticky pridaju na zoznam na prehravanie v pravom dolnom rohu obrazovky
programu PC Viewer. RozloZenie sekcie zoznamu na prehravanie je nasledovné.

M —— Vyber priecinka.

o—— Zobrazenie zoznamu videi vo
vybratom priecinku.

4 Po vybere priecinka s videami dvakrat kliknite na videosubor, alebo po vybere videosuboru
kliknite na tlacidlo Prehrat (»). Vybraty videosubor sa prehra.

Ak sa po spusteni programu PC Viewer videosubory na pamatovej karte nepridaju automaticky do
zoznamu na prehravanie, kliknite na Sibor v > Otvorit, vyberte vymenitelné ukladacie zariadenie pre
pamatovu kartu, a kliknite na Potvrdit.
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7. Nastavenia

Pomocou mobilného zobrazovaca alebo programu PC Viewer si mozete funkcie vyrobku nastavit podla
svojich potrieb a preferencii. Nasledujici postupy se tykaji mobilniho prohlizece.

& Pocas konfiguracie nastaveni v mobilnom zobrazovaci vyrobok zastavi nahravanie.

7.1 Sprava pamatovej karty

V mobilnom zobrazovadi tuknite na polozku Nastavenia palubnej kamery > Nastavenia pamatovej
karty pre spravovanie nastaveni pamatovej karty.

MoZnosti Opis
Pre typ oblasti pamadte si vyberte z moznosti Priorita nepretrZitého/Priorita
Oblast pamate pri incidente/Priorita pri parkovani/Priorita manualneho/Nahravanie
len pri jazde.
Formatovanie pamatovej V poloZke Formatovanie pamatovej karty tuknite na poloZzku Formatovat >
karty OK pre pokracovanie vo formatovani pamatovej karty.
Prepisat videa Vlyberte pozadované rezimy, ktoré maju povolit prepisanie videa.

7.2 Nastavenie kamery

V mobilnom zobrazovaci tuknite na poloZzku Nastavenia palubnej kamery > Nastavenia kamery
pre upravenie nastaveni kamery.

MoZnosti Opis

Jas - vpredu Pre jas prednej kamery si vyberte z moznosti Tmavy/Stred./Jasny.

Pre nastavenie nahravacich kamier si vyberte z moznosti 1-kanalova/

Nastavenie kandla PR
2-kanalova.




7.3 Nastavenie funkcii nahravania

V mobilnom zobrazovadi tuknite na polozku Nastavenia palubnej kamery > Nastavenia nahravania
pre spravovanie nastaveni funkcii nahravania.

MozZnosti

Opis

Citlivost pri udalostnom
reZime

Pre citlivost si vyberte z moznosti Deaktivované/NajnizSia/Nizka/Stred./
Vysoka.

Super nocné videnie

Pre funkciu Super nocné videnie si vyberte z moznosti Deaktivované/
NepretrZity reZim/Parkovaci reZim/NepretrZité + Parkovanie.

Nastavit nahravanie s
ochranou stkromia

MbZete nastavit funkciu nahravania s ochranou sukromia na odstranenie
vasSich nahratych suborov po nastavenej dlzke ¢asu na ochranu sukromia inych
0s0b. Pre nastavenie nahravania s ochranou sukromia si vyberte z moznosti
VYP./1 min (max. 2 min)/3 min (max. 4 min)/Len G-Sok. Pri nastaveni na
rezim Len G-Sok potom neprebieha désledné nahravanie.

Hlasovy zaznam

Pre hlasovy zaznam si vyberte z moznosti Aktivované/Deaktivované.

Parkovaci rezim

Pre parkovaci rezim si vyberte z moznosti Deaktivované/Detekcia pohybu/
Casozberné/Uspora energie.

Doba ¢akania na parkovaci
rezim

Pre dobu ¢akania na parkovaci rezim (¢as na prepnutie do parkovacieho rezimu)
si vyberte z moznosti 30 sek./1 min./2 min./3 min./4 min./5 min.

Inteligentné nahravanie
parkovania

Viyberte si z moznosti Aktivované/Deaktivované.

Citlivost na ndrazv
Parkovacom reZime

Viyberte si jednu z piatich Urovni citlivosti parkovacieho rezimu.

Citlivost detekcie pohybu

Viyberte si jednu z piatich Urovni citlivosti detekcie pohybu.

Casovaé vypnutia

Viyberte pozadovany ¢as nahravania. Ak chcete vypnut ¢asovac nahravania,
vyberte moznost Deaktivované.

Ochrana batérie

Pre ochranu batérie si vyberte z moznosti Aktivované/Deaktivované.

Typ vozidla

Pre typ vozidla si vyberte z moznosti BeZné vozidlo/Hybridné vozidlo/
Elektrické vozidlo.

Medzné napdtie batérie

Pre medzné napatie batérie si vyberte z moznosti 12V (11,6 - 13,2 V)/
24V (23,2 - 24,6).

Ochrana batérie v zime

Vlyberte mesiac(-e), kedy sa ma pouzit funkcia ochrany batérie.

VAN

* Ak chcete pouzivat parkovaci rezim, musite si nainstalovat drotovy kabel. Ak sa do vyrobku neprivadza
nepretrzité napajanie, pri vypnuti motora vozidla vyrobok zastavi nahravanie.

- Batéria vozidla sa nebude nabijat, ked je vozidlo zaparkované. Ak budete dlhSiu dobu nahravat'v
parkovacom rezime, batéria vozidla sa moze vybit'a mbze sa stat, Ze nebudete moct nastartovat vozidlo.

(4
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+ DalSie informécie o parkovacom reZime néjdete v asti ,3.6 PouZzivanie parkovacieho rezimu” na strane

+ Medzné napatie batérie je mozné nastavit len ked je polozka Ochrana batérie nastavena na Aktivované.

* Ak je hodnota Napatie vypnutia prilis nizka, vyrobok moéze Uplne spotrebovat energiu batérie v zavislosti od
podmienok, akymi su typ vozidla alebo teplota.




7.4 Nastavenie funkcii cestnej bezpecnosti

V mobilnom zobrazovaci tuknite na polozku Nastavenia palubnej kamery > Nastavenia cestnej
bezpecnosti pre spravovanie nastaveni funkcif cestnej bezpecnosti.

MozZnosti

Opis

Bezpec€nostné kamery

Pre bezpecnostné kamery si vyberte z moznosti Aktivované/Deaktivované.

Upozornenie na mobilnu
z6nu

Pre upozornenie na mobilnd zénu si vyberte z moznosti Aktivované/
Deaktivované.

Typ vozidla

Vyberte si typ vozidla z moznosti Sedan/SUV/Nakladné auto (autobus).

Inicializovat ADAS

V polozke Inicializovat ADAS tuknite na polozku Inicializovat > OK pre
pokracovanie s inicializaciou.

LDWS
(Varovanie pred vyboceni
z jazdného pruhu)

m

Pre citlivost LDWS si vyberte z moznosti Deaktivované/Nizka/Stred./Vysoka.

Rychlost LDWS

Pre rychlost detekcie LDWS si vyberte z moznosti 50 km/h / 60 km/h /
80 km/h / 100 km/h.

FCWS
(Varovanie pred celnou
zrazkou)

Pre citlivost si vyberte z moznosti Deaktivované/Nizka/Stred./Vysoka.

FCWS pri nizkej rychlosti

Pre citlivost si vyberte z moznosti Deaktivované/Nizka/Stred./Vysoka.

FVDW (Varovanie pred
odjazdom vozidla vpredu)

Pre funkciu FVDW si vyberte z moznosti Aktivované/Deaktivované.

7.5 Konfiguracia nastaveni systému

V mobilnom zobrazovadi tuknite na polozku Nastavenia palubnej kamery > Nastavenia systému
pre konfiguraciu hardvérovych nastaveni systému.

MozZnosti

Opis

Jazyk

Viyberte pozadovany jazyk.

Hlasitost

Viyberte pozadovanu Uroven hlasitosti pre jednotlivé funkcie (Bezpe€nostné
kamery/ADAS/Systém).

LED bezpecnosti

Vyberte pozadovany rezim na pouzitie LED bezpelnosti.

Casové pasmo

Viyberte datum a cas.

Letny cas

Pre letny Cas si vyberte z moznosti Aktivované/Deaktivované.

Jednotka rychlosti

Pre jednotku rychlosti si vyberte z moznosti km/h/mph.

Rychlostna znamka

Pre rychlostnd znamku si vyberte z moznosti Aktivované/Deaktivované.

Internet

Pre Internetovy rezim si vyberte z moznosti Aktivované/Deaktivované.

G/ Ak pre Uroven hlasitosti vyberiete 0, hlasové navadzanie bude deaktivované.




8. Aktualizacia firmveéru

Inovacia firmvéru sa poskytuje na zlepsenie funkcii a prevadzky vyrobku, alebo na zvySenie stability. Aby
ste zabezpecili optimalnu prevadzku vyrobku, udrziavajte firmvér aktualny.

Postupujte podla pokynov na aktualizaciu firmveru.

1 Na pocitadi si otvorte webovy prehliadac a prejdite na stranku https://www.thinkware.com/
Support/Download.

2 Vyberte vyrobok a stiahnite si najnovsi subor na aktualizaciu firmvéru.
3 Dekomprimuijte stiahnuty subor.
4 Odpojte napajanie vyrobku a vyberte pamatovu kartu.

5 Na pocitadi si otvorte pamatovu kartu a subor na aktualizaciu firmvéru skopirujte do
korefiového priecinka na pamatovej karte.

6 Pri odpojenom napajani vyrobku vlozte pamatovu kartu do slotu na pamatovu kartu na vyrobku.

7 Pripojte napajaci kabel k vyrobku a potom zapnutim napajania (ACC ON) alebo naStartovanim
motora vyrobok zapnite. Inovacia firmvéru sa spusti automaticky a po dokonceni aktualizacie
firmvéru sa systém restartuje.

& Pocas aktualizacie neodpajajte napajanie ani nevyberajte pamatovud kartu z vyrobku. Mohli by ste
tym vazne poskodit vyrobok alebo Udaje ulozené na pamatovej karte.

Firmvér si mozete aktualizovat aj z mobilného prehliadaca a programu PC Viewer. Ked bude k dispozicii
novy subor aktualizacie, na obrazovke programu PC Viewer sa zobrazf vyskakovacie okno s upozornenim.
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9. RieSenie problémov

V nasledujucej tabulke su uvedené problémy, s ktorymi sa mézu pouzivatelia stretndt pri pouzivani
vyrobku, a opatrenia na ich vyrieSenie. Ak problém pretrvava aj po vykonani opatreni uvedenych v
tabulke, obratte sa na zakaznicke servisné centrum.

Problémy

RieSenie

Viyrobok sa neda zapnut

« Uistite sa, Ze je napdjaci kabel (kabel na pevnu montaz alebo volitelny CL
napajaci kabel) spravne pripojeny k vozidlu a k vyrobku.
» Skontrolujte Uroven nabitia batérie vozidla.

Nepocut hlasové navadzanie a/
alebo bzuciak.

Skontrolujte, ¢i nie je hlasitost nastavena na minimum.

Video je nejasné alebo sotva
viditelné.

- Skontrolujte, i ste odstranili ochrannu foliu na objektive kamery. Ak je
ochranna félia eSte stale na objektive kamery, video méze vyzerat nejasne.

« Skontrolujte miesto inStalacie prednej kamery, zapnite vyrobok a potom
upravte pozorovaci uhol kamery.

Neda sa rozpoznat pamatova
karta.

+ Uistite sa, Ze ste pamatovu kartu vlozili spravne otocend. Pred vlioZzenim
pamatovej karty sa uistite, ze su kovové kontakty na pamatovej karte otocené
smerom k objektivu vyrobku.

* Vlypnite napajanie, vyberte pamatovu kartu a potom sa uistite, Ze kontakty v
slote na pamatovu kartu nie st poskodené.

+ Uistite sa, Ze pamatova karta je originalny vyrobok, ktory distribuuje
spolo¢nost THINKWARE. Spolo¢nost THINKWARE nezarucuje kompatibilitu a
normalnu prevadzku pamatovych kariet od inych vyrobcov.

Nahraté video sa neda prehrat
na pocitaci.

Nahraté vided su ulozené ako videosubory MP4. Uistite sa, Ze prehravac videa
nainstalovany vo vasom pocitaci podporuje prehravanie videostuborov MP4.

Neda sa prijimat signal GPS.

Signal GPS sa nemusi prijimat v oblastiach mimo prevadzky alebo ak sa

vyrobok nachadza medzi vysokymi budovami. Prijem signalu GPS tiez nemusi
byt dostupny pocas burok alebo silného dazda. Skuste to znova za jasného

dna na mieste, o ktorom je zname, ze ma dobry prijem GPS. Viytvorenie prijmu
GPS mdze trvat az 5 minut.

Skor ako sa obratite na servisné centrum

Zalohuijte si vsetky dolezité udaje ulozené na pamatovej karte. Pocas opravy moze dojst k odstraneniu
udajov na pamatovej karte. Kazdy vyrobok, pri ktorom sa pozaduje oprava, sa povazuje za zariadenie,
ktoré ma svoje Udaje zalohované. Zakaznicke servisné centrum nezalohuje vasSe udaje. Spolocnost
THINKWARE nezodpoveda za ziadnu stratu, napriklad stratu Udajov.
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10.Specifikacie

Specifikécie vyrobku najdete v nasledujicej tabulke.

Polozka

Specifikacia

Poznamky

Nazov modelu

Q850

Zadna kamera: BCFH-80U (volitelna)

Rozmery

Predna: 107 x 60,5 x 30 mm

Zadné kamera: BCFH-80U: @ 25 x 61 x 32,8 mm

Pamat

Pamatova karta microSD

32 GB, 64 GB, 128 GB, 256 GB

Snimac kamery

5,14 Megapixel, 1/2,8"

Uhol pohladu (Objektiv)

Priblizne 124° (diagonalne)

Video

Predna: QHD (2560 x 1440 pri

30 fps (zab./s.))/H.264/MP4

Moznost: FHD (1920 x 1080 pri 30 fps (zab./s.))/
H.264/MP4

Rezim nahravania

Nepretrzité nahravanie, Nahravanie pri incidente, Manualne nahravanie,
SOS nahravanie, Nahravanie pri parkovani (parkovaci rezim)

Funkcie

Super noc¢né videnie (len prednad), Nahravanie s ochranou sukromia, Inteligentné
nahravanie parkovania, Ochrana batérie, Tepelna ochrana

Snimac zrychlenia

3-0sovy snimac zrychlenia
(3D, £3G)

K dispozicii je 5 Urovni pre nastavenie citlivosti

Podporuje funkcie ADAS (LDWS, Rychlost LDWS,

GPS Zabudovane GPS FCWS, FCWS pri nizkej rychlosti, FVvDW)
GNSS GPS/GLONASS
Standard Bluetooth V5.0, BLE
Bluetooth
Frekvencia 2,402 MHz - 2,480 MHz
Standard 2,4G (802.11 b/g/n)
Wi-Fi
Frekvencia 2,400 GHz - 2,483,5 GHz

Vstup napajania

Podporované je 12/24V
jednosm. ===

Zadna kamera (BCFH-80U): podporované je 5V
jednosm. ===

Spotreba energie

2-kan.: 4,7 W/1-kan.: 3,3 W
(strednd)

S vynimkou plne nabitého superkondenzatora/GPS
Skutocna spotreba energie sa moze liSit' v zavislosti
od podmienck pouzivania a prostredia.

Pomocna napajacia
jednotka

Superkondenzator

LED indikator

LED bezpecnosti, LED REC,
LED GPS, LED pripojenia

Alarm

Zabudované reproduktory

Hlasové navadzanie (zvuky bzuciaka)

Prevadzkova teplota

-10-60 °C/14 - 140 °F

Skladovacia teplota

-20-70°C/-4 - 158 °F
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant

to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
+ Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution

Any changes or modifications to the equipment not expressly approved by the party responsible for
compliance could void your authority to operate the equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
IEEE 802.11b or 802.11g operation of this product in the USA is firmware-limited to channels 1 through 11.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator and
your body.

FCC ID: 2ADTG-Q850



Industry Canada Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d’Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts
de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas
produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un
brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Industry Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with |C radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your
body.

Déclaration d’exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements |C établies pour un environne-
ment non con trolé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre
la source de rayonnement et votre corps.

"This Class (B) digital apparatus complies with Canadian ICES-003."
"Cet appareil numérique de la classe (B) est conforme a la norme NMB-003 du Canada."

IC : 12594A-Q850

Fe ceds & K
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